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Планируемые результаты освоения учебного предмета  

  «Родной язык (татарский)» 

 

Личностные результаты: 

Личностные результаты в сфере отношений обучающихся к себе, к своему 

здоровью, к познанию себя:  

– ориентация обучающихся на достижение личного счастья, реализацию позитивных 

жизненных перспектив, инициативность, креативность, готовность и способность к 

личностному самоопределению, способность ставить цели и строить жизненные планы;  

– готовность и способность обеспечить себе и своим близким достойную жизнь в 

процессе самостоятельной, творческой и ответственной деятельности;  

– готовность и способность обучающихся к отстаиванию личного достоинства, 

собственного мнения, готовность и способность вырабатывать собственную позицию по 

отношению к общественно-политическим событиям прошлого и настоящего на основе 

осознания и осмысления истории, духовных ценностей и достижений нашей страны;  

– готовность и способность обучающихся к саморазвитию и самовоспитанию в 

соответствии с общечеловеческими ценностями и идеалами гражданского общества, 

потребность в физическом самосовершенствовании, занятиях спортивно-оздоровительной 

деятельностью;  

– принятие и реализация ценностей здорового и безопасного образа жизни, бережное, 

ответственное и компетентное отношение к собственному физическому и психологическому 

здоровью;   

– неприятие вредных привычек: курения, употребления алкоголя, наркотиков.  

Личностные результаты в сфере отношений обучающихся к России как к Родине 

(Отечеству):   

– российская идентичность, способность к осознанию российской идентичности в 

поликультурном социуме, чувство причастности к историко-культурной общности 

российского народа и судьбе России, патриотизм, готовность к служению Отечеству, его 

защите;   

– уважение к своему народу, чувство ответственности перед Родиной, гордости за свой 

край, свою Родину, прошлое и настоящее многонационального народа России, уважение к 

государственным символам (герб, флаг, гимн);  

– формирование уважения к русскому языку как государственному языку Российской  

Федерации, являющемуся основой российской идентичности и главным фактором 

национального самоопределения;  

– воспитание уважения к культуре, языкам, традициям и обычаям народов, 

проживающих в Российской Федерации.  

Личностные результаты в сфере отношений обучающихся к закону, государству и 

к гражданскому обществу:   

– гражданственность, гражданская позиция активного и ответственного члена 

российского общества, осознающего свои конституционные права и обязанности, 

уважающего закон и правопорядок, осознанно принимающего традиционные национальные 

и общечеловеческие гуманистические и демократические ценности, готового к участию в 

общественной жизни;  

– признание неотчуждаемости основных прав и свобод человека, которые принадлежат 

каждому от рождения, готовность к осуществлению собственных прав и свобод без 

нарушения прав и свобод других лиц, готовность отстаивать собственные права и свободы 

человека и гражданина согласно общепризнанным принципам и нормам международного 

права и в соответствии с Конституцией Российской Федерации, правовая и политическая 

грамотность;  



– мировоззрение, соответствующее современному уровню развития науки и 

общественной практики, основанное на диалоге культур, а также различных форм 

общественного сознания, осознание своего места в поликультурном мире;   

– интериоризация ценностей демократии и социальной солидарности, готовность к 

договорному регулированию отношений в группе или социальной организации;  

– готовность обучающихся к конструктивному участию в принятии решений, 

затрагивающих их права и интересы, в том числе в различных формах общественной 

самоорганизации, самоуправления, общественно значимой деятельности;   

– приверженность идеям интернационализма, дружбы, равенства, взаимопомощи 

народов; воспитание уважительного отношения к национальному достоинству людей, их 

чувствам, религиозным убеждениям;    

– готовность обучающихся противостоять идеологии экстремизма, национализма, 

ксенофобии; коррупции; дискриминации по социальным, религиозным, расовым, 

национальным признакам и другим негативным социальным явлениям.   

Личностные результаты в сфере отношений обучающихся с окружающими 

людьми:   

– нравственное сознание и поведение на основе усвоения общечеловеческих ценностей, 

толерантного сознания и поведения в поликультурном мире, готовности и способности вести 

диалог с другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и 

сотрудничать для их достижения;   

– принятие гуманистических ценностей, осознанное, уважительное и доброжелательное 

отношение к другому человеку, его мнению, мировоззрению;  

– способность к сопереживанию и формирование позитивного отношения к людям, в 

том числе к лицам с ограниченными возможностями здоровья и инвалидам; бережное, 

ответственное и компетентное отношение к физическому и психологическому здоровью 

других людей, умение оказывать первую помощь;  

– формирование выраженной в поведении нравственной позиции, в том числе 

способности к сознательному выбору добра, нравственного сознания и поведения на основе 

усвоения общечеловеческих ценностей и нравственных чувств (чести, долга, 

справедливости, милосердия и дружелюбия);   

– развитие компетенций сотрудничества со сверстниками, детьми младшего возраста, 

взрослыми в образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, проектной 

и других видах деятельности.   

Личностные результаты в сфере отношений обучающихся к окружающему миру, 

живой природе, художественной культуре:   

– мировоззрение, соответствующее современному уровню развития науки, значимости 

науки, готовность к научно-техническому творчеству, владение достоверной информацией о 

передовых достижениях и открытиях мировой и отечественной науки, заинтересованность в 

научных знаниях об устройстве мира и общества;  

– готовность и способность к образованию, в том числе самообразованию, на 

протяжении всей жизни; сознательное отношение к непрерывному образованию как условию 

успешной профессиональной и общественной деятельности;   

– экологическая культура, бережное отношения к родной земле, природным богатствам 

России и мира; понимание влияния социально-экономических процессов на состояние 

природной и социальной среды, ответственность за состояние природных ресурсов; умения и 

навыки разумного природопользования, нетерпимое отношение к действиям, приносящим 

вред экологии; приобретение опыта эколого-направленной деятельности; 

–  эстетическое отношения к миру, готовность к эстетическому обустройству 

собственного  

быта.   

Личностные результаты в сфере отношений обучающихся к семье и родителям, в 

том числе подготовка к семейной жизни:  



– ответственное отношение к созданию семьи на основе осознанного принятия 

ценностей семейной жизни;   

– положительный образ семьи, родительства (отцовства и материнства), 

интериоризация традиционных семейных ценностей.   

Личностные результаты в сфере отношения обучающихся к труду, в сфере 

социально-экономических отношений:  

– уважение ко всем формам собственности, готовность к защите своей собственности,   

– осознанный выбор будущей профессии как путь и способ реализации собственных 

жизненных планов;  

– готовность обучающихся к трудовой профессиональной деятельности как к 

возможности участия в решении личных, общественных, государственных, 

общенациональных проблем;  

– потребность трудиться, уважение к труду и людям труда, трудовым достижениям, 

добросовестное, ответственное и творческое отношение к разным видам трудовой 

деятельности;  

– готовность к самообслуживанию, включая обучение и выполнение домашних 

обязанностей.  

Личностные результаты в сфере физического, психологического, социального и 

академического благополучия обучающихся:  

– физическое, эмоционально-психологическое, социальное благополучие обучающихся 

в жизни образовательной организации, ощущение детьми безопасности и психологического 

комфорта, информационной безопасности.  

  

Метапредметные результаты:  

Регулятивные универсальные учебные действия  

Выпускник научится:  

– самостоятельно определять цели, задавать параметры и критерии, по которым можно 

определить, что цель достигнута;  

– оценивать возможные последствия достижения поставленной цели в деятельности, 

собственной жизни и жизни окружающих людей, основываясь на соображениях этики и 

морали;  

– ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и 

жизненных ситуациях;  

– оценивать ресурсы, в том числе время и другие нематериальные ресурсы, 

необходимые для достижения поставленной цели;  

– выбирать путь достижения цели, планировать решение поставленных задач, 

оптимизируя материальные и нематериальные затраты;   

– организовывать эффективный поиск ресурсов, необходимых для достижения 

поставленной цели;  

– сопоставлять полученный результат деятельности с поставленной заранее целью. 

       Познавательные универсальные учебные действия  

Выпускник научится:   

– искать и находить обобщенные способы решения задач, в том числе, осуществлять 

развернутый информационный поиск и ставить на его основе новые (учебные и 

познавательные) задачи;  

– критически оценивать и интерпретировать информацию с разных позиций,  

распознавать и фиксировать противоречия в информационных источниках;  

– использовать различные модельно-схематические средства для представления 

существенных связей и отношений, а также противоречий, выявленных в информационных 

источниках;  

– находить и приводить критические аргументы в отношении действий и суждений 

другого;  



спокойно и разумно относиться к критическим замечаниям в отношении собственного 

суждения, рассматривать их как ресурс собственного развития;  

– выходить за рамки учебного предмета и осуществлять целенаправленный поиск 

возможностей для  широкого переноса средств и способов действия;  

– выстраивать индивидуальную образовательную траекторию, учитывая ограничения со 

стороны других участников и ресурсные ограничения;  

– менять и удерживать разные позиции в познавательной деятельности. 

        Коммуникативные универсальные учебные действия 

 Выпускник научится:  

– осуществлять деловую коммуникацию как со сверстниками, так и со взрослыми (как 

внутри образовательной организации, так и за ее пределами), подбирать партнеров для 

деловой коммуникации исходя из соображений результативности взаимодействия, а не 

личных симпатий;  

– при осуществлении групповой работы быть как руководителем, так и членом команды 

в разных ролях (генератор идей, критик, исполнитель, выступающий, эксперт и т.д.);  

– координировать и выполнять работу в условиях реального, виртуального и 

комбинированного взаимодействия;  

– развернуто, логично и точно излагать свою точку зрения с использованием 

адекватных  

(устных и письменных) языковых средств;  

– распознавать конфликтогенные ситуации и предотвращать конфликты до их активной 

фазы, выстраивать деловую и образовательную коммуникацию, избегая личностных 

оценочных суждений.  

 

Предметные результаты: 

В результате изучения учебного предмета «Родной (татарский) язык» на уровне 

среднего общего образования:  

Выпускник на базовом уровне научится:  

– использовать языковые средства адекватно цели общения и речевой ситуации;  

– использовать знания о формах родного (татарского) языка (литературный язык, 

просторечие, народные говоры, профессиональные разновидности, жаргон, арго) при 

создании текстов;  

– формировать  понятия  о нормах родного языка и применение знаний о них в речевой 

практике;  

– формировать навыки свободного использования коммуникативно-эстетических 

возможностей родного языка;  

– создавать устные и письменные высказывания, монологические и диалогические 

тексты определенной функционально-смысловой принадлежности (описание, повествование, 

рассуждение) и определенных жанров (тезисы, конспекты, выступления, лекции, отчеты, 

сообщения, аннотации, рефераты, доклады, сочинения);  

– выстраивать композицию текста, используя знания о его структурных элементах;  

– подбирать и использовать языковые средства в зависимости от типа текста и 

выбранного профиля обучения;  

– правильно использовать лексические и грамматические средства связи предложений 

при построении текста;  

– создавать устные и письменные тексты разных жанров в соответствии с 

функционально-стилевой принадлежностью текста;  

– сознательно использовать изобразительно-выразительные средства языка при 

создании текста в соответствии с выбранным профилем обучения;  

– использовать при работе с текстом разные виды чтения (поисковое, просмотровое, 

ознакомительное, изучающее, реферативное) и аудирования (с полным пониманием текста, с 

пониманием основного содержания, с выборочным извлечением информации);  



– анализировать текст с точки зрения наличия в нем явной и скрытой, основной и 

второстепенной информации, определять его тему, проблему и основную мысль;  

– извлекать необходимую информацию из различных источников и переводить ее в  

текстовый формат;  

– преобразовывать текст в другие виды передачи информации;  

– выбирать тему, определять цель и подбирать материал для публичного выступления; – 

соблюдать культуру публичной речи;  

– соблюдать в речевой практике основные орфоэпические, лексические, 

грамматические, стилистические, орфографические и пунктуационные нормы родного 

татарского литературного языка;  

– оценивать собственную и чужую речь с позиции соответствия языковым нормам;  

– свободное использовать словарный запас, развивать культуру владения родным 

литературным языком во всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с 

нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета;  

– владеть видами речевой деятельности на родном языке (аудирование, чтение, 

говорение и письмо), обеспечивающими эффективное взаимодействие с окружающими 

людьми в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного 

общения;  

– использовать основные нормативные словари и справочники для оценки устных и 

письменных высказываний с точки зрения соответствия языковым нормам.  

Выпускник на базовом уровне получит возможность научиться:  

– распознавать уровни и единицы языка в предъявленном тексте и видеть взаимосвязь 

между ними;  

– формировать понятия и систематизировать научные знания о родном языке; 

– осознавать взаимосвязи его уровней и единиц; осваивать базовые понятия 

лингвистики, основных единиц и грамматических категорий родного языка;  

– обеспечивать культурною самоидентификацию, осознание коммуникативно-

эстетических возможностей родного языка на основе изучения выдающихся произведений 

культуры своего народа, российской и мировой культуры;  

– анализировать при оценке собственной и чужой речи языковые средства, 

использованные в тексте, с точки зрения правильности, точности и уместности их 

употребления;  

– комментировать авторские высказывания на различные темы (в том числе о 

богатстве и выразительности родного языка);  

– отличать язык художественной литературы от других разновидностей 

современного родного языка;  

– использовать синонимические ресурсы родного языка для более точного выражения 

мысли и усиления выразительности речи;  

– иметь представление об историческом развитии родного языка и истории 

татарского языкознания;  

– выражать согласие или несогласие с мнением собеседника в соответствии с 

правилами ведения диалогической речи;  

– дифференцировать главную и второстепенную информацию, известную и 

неизвестную информацию в прослушанном тексте;  

– проводить самостоятельный поиск текстовой и нетекстовой информации, 

отбирать и анализировать полученную информацию;  

– сохранять стилевое единство при создании текста заданного функционального 

стиля;  

– владеть умениями информационно перерабатывать прочитанные и прослушанные 

тексты и представлять их в виде тезисов, конспектов, аннотаций, рефератов;  

– создавать отзывы и рецензии на предложенный текст;  

– соблюдать культуру чтения, говорения, аудирования и письма;  



– соблюдать культуру научного и делового общения в устной и письменной форме, в 

том числе при обсуждении дискуссионных проблем;  

– соблюдать нормы речевого поведения в разговорной речи, а также в учебно-научной 

и официально-деловой сферах общения;  

– осуществлять речевой самоконтроль;  

– совершенствовать орфографические и пунктуационные умения и навыки на основе  

знаний о нормах родного литературного языка;  

– использовать основные нормативные словари и справочники для расширения 

словарного запаса и спектра используемых языковых средств;  

– формировать ответственность за языковую культуру как общечеловеческую 

ценность; осознавать значимость чтения на родном языке и изучения родной литературы 

для своего дальнейшего развития; формировать потребность в систематическом чтении 

как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и 

общества, многоаспектного диалога;  

– оценивать эстетическую сторону речевого высказывания при анализе текстов (в 

том числе художественной литературы).  

 

 

                       СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК» 

1. Содержание, обеспечивающее формирование и развитие коммуникативной 

компетенции  

Речь. Речевая ситуация. Устная и письменная речь. Диалогическая и монологическая 

речь.  

Выделение особенностей устной и письменной речи. Анализ отдельных примеров, 

относящихся к различным видам речи. Умение выделить цели коммуникации с учетом 

различных речевых ситуаций.  

Язык и речь.  Использование языковых единиц в речи. Виды речи: устная и письменная 

речь, диалогическая и монологическая речь. Основные единицы речи: слово, предложение,  

текст.  

Речевая деятельность. Различные виды и культура речевой деятельности: чтение, 

аудирование, говорение и письмо.  

 Усвоение различных видов речевой деятельности. Умение определить основную и 

дополнительную информацию, содержащуюся в тексте.  

 Использование полученных из разных источников знаний на практике. Письменное  

общее (выборочное или краткое) изложение содержания прослушанного или прочитанного 

текста.  

 Составление монологических и диалогических текстов, систематизация выбранного 

материала в соответствии с обозначенной темой.  

1. Содержание,  обеспечивающее формирование и развитие лингвистической 

компетенции  

Язык – средство общения, общественное и политическое явление. Основные функции 

языка. Роль родного языка в формировании личности человека.   

Классификация языков. Тюркские языки. Татарский язык среди тюркских языков. 

Общие сведения о татарском языке.  

Формы употребления татарского языка: литературный язык, диалекты, просторечие, 

профессиональная речь, жаргоны и др.  

Татарский язык – язык татарской художественной литературы, средства его описания.  

Осознание роли и места татарского языка в общественной и личной жизни человека; 

формы употребления татарского языка: литературного языка, диалектов, просторечия, 

профессиональной речи, жаргона и др.  

Татарское языкознание и его разделы. Ведущие ученые татарского языка и методики 

преподавания.  



Основные разделы татарского языка: фонетика, лексикология, словообразование, 

грамматика (морфология и синтаксис), орфография и пунктуация.  

Фонетика. Орфоэпия. Графика. Звук. Фонема. Изменения гласных и согласных. 

Транскибирование слов. Ударение. Интонация. Орфоэпия. Орфография и его принципы.  

Лексикология. Лексическое значение слова. Многозначность слова. Прямое и 

переносное значение слов. Понятие об этимологии. Фразеологизмы. Лексикография.   

Морфемика и словообразование. Особенности морфемного строя татарского языка. 

Способы словообразования.     

Грамматика. Понятие о грамматике. Разделы грамматики.    

Морфология. Части речи в татарском языке. Морфологический разбор различных 

частей речи.  

 Синтаксис. Основные синтаксические единицы: слово, словосочетание и предложение. 

Синтаксис простого и сложного предложения.   

Текст. Понятие о тексте, его основные признаки (деление на значимые 

взаимосвязанные части). Тема, идея и микротема текста.  

Средства связи отдельных предложений и частей текста. Абзац как средство 

достижения композиционно-стилистической целостности текста.  

Функционально-семантические типы речи: описание, суждение, осмысление. 

Структура текста. Составление плана и тезиса как средства обработки текста.  

Анализ текста с учетом его тематики, основной идеи и структуры. Деление текста на 

семантические части и составление его плана. Создание текстов, различных по жанру и 

стилям с соблюдением соответствующих норм (последовательность, взаимосвязь частей, 

соответствие выбранной теме). Оценка, исправление устной и письменной речи, составление 

ее плана и тезиса.  

Прямая и косвенная речь.   

Пунктуация.   

Стилистика  и культура речи. Функциональные стили татарского литературного языка.   

 2.  Содержание, обеспечивающее формирование и развитие 

этнокультурологической компетенции  

Расширение и углубление знаний о культуре своего народа и культуре народов 

Российской Федерации (известные достопримечательности, образцы литературы, 

выдающиеся люди и др.). Осознание старшеклассниками языка как формы выражения 

национально-культурной специфики татарского языка; расширение знаний о взаимосвязи 

развития языка и истории народа; совершенствование умений и навыков употребления  

этикетных норм общения со старшими и сверстниками в устной и письменной речи; 

соблюдение норм культуры межнационального общения в повседневной жизни.   

 



ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ С ОПРЕДЕЛЕНИЕМ ОСНОВНЫХ 

ВИДОВ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

10 класс 

Основные темы программы Кол-

во 

часов 

Основные виды учебной деятельности  

 

Язык – средство общения, 

общественное и 

политическое явление. 

Основные функции языка. 

Роль родного языка в 

формировании личности 

человека.  

3 Понимание общественно-политической значимости 

языка в жизни человека. Восприятие языка как средства 

общения между народами. Роль языка в выполнении 

различных функций в общественной жизни и жизни 

каждого гражданина страны. Понимание важности 

родного языка в формировании молодого поколения 

страны.  

Классификация языков. 

Тюркские языки. 

Татарский язык среди 

тюркских языков. Общие 

сведения о татарском 

языке. 

4 Совершенствование знаний о системе классификации 

языков в мире: о тюркских языках. Осознание места 

татарского языка среди остальных тюркских 

языков.Получение  общих сведений об истории 

становления и развития татарского литературного языка. 

Основные разделы 

татарского языка:  

фонетика,лексикология,сло

вообразование, 

грамматика(морфология и 

синтаксис), орфография и 

пунктуация. 

5 Систематизация и актуализация знаний о разделах 

современного татарского литературного  языка; 

особенности  становления и развития. Получение 

информации о новых достижениях современной 

татарской лингвистической науки. 

Фонетика. Орфоэпия. 

Графика. Звук. Фонема. 

Изменения гласных и 

согласных. 

Транскрибирование слов. 

Ударение. Интонация. 

Орфоэпия. Орфография и 

его принципы. 

8 Совершенствование навыков правильного 

произношения, в том числе применительно к новому 

языковому материалу; соблюдение ударения и 

интонации в татарском языке; совершенствование 

ритмико-интонационных навыков оформления 

различных по цели высказывания  

предложений.Систематизация  знаний  о звуковой и 

графической системе, об орфографических принципах 

татарского языка.  Фонетический анализ слов, в которых 

наблюдаются случаи несоответствия звуков и букв. 

Лексикология.Лексическое 

значение слова. 

Многозначность слова. 

Прямое и переносное 

значение  слов. Понятие 

обэтимологии. 

Фразеологизмы. 

Лексикография.  

6 Расширение объёма лексического минимума за счёт 

лексических средств, обслуживающих новые темы, 

проблемы и ситуации устного и письменного общения, а 

также наиболее распространённых устойчивых 

словосочетаний, реплик речевого этикета, отражающих 

особенности культуры татарского народа и его языка.  

Овладение лексическими единицами, используемые в 

тематике старшей школы.  

Распознавание и употребление в речи фразеологизмов, 

многозначных слов, омонимов, синонимов, антонимов. 

Соблюдение правил сочетаемости лексических единиц. 

Умение определить прямое и переносное значение слов. 

Типы словарей, принципы составления различных 

словарей. Лексический анализ слов. 

Морфемика и 

словообразование. 

3 Умение распознавать особенностей морфемного 

строения татарских слов (корня, основы, аффиксов) с  



Особенности морфемного 

строя татарского языка. 

Способы 

словообразования.    

четким и нечетким морфемными швами. Определение и 

применение основных способов словообразования 

(аффиксации, словосложения, конверсии и др.) 

различных частей речи. Морфемный и 

словообразовательный анализ различных частей речи. 

Развитие речи 6 Выражение собственного мнения, его аргументация. 

Соблюдение особенностей татарского речевого этикета 

при общении со своими сверстниками и взрослыми, 

плохо владеющими  татарским языком. 

Всего  35  

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ С ОПРЕДЕЛЕНИЕМ ОСНОВНЫХ 

ВИДОВ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

11 класс                                                                                    

Основные темы программы Всего 

часов 

Основные виды учебной деятельности  

 

Понятие о грамматике. 

Разделы грамматики. 

 2 Ознакомление учащихся с основными терминами 

грамматики: грамматическое значение, грамматическая 

форма и грамматическая категория. Актуализация 

знаний о лексическом, словообразовательном и 

грамматическом значениях слова. Совершенствование 

знаний об особенностях разделов  грамматики 

современного татарского литературного языка. 

 Морфология. Части речи в 

татарском языке. 

Морфологический  разбор 

различных частей речи. 

 3  Систематизация знаний по морфологии татарского 

языка, полученных в предыдущих классах: 

классификация, субстантивация различных частей речи. 

Продуктивное употребление различных частей речи  при 

создании устных и письменных высказываний. 

Систематизация знаний о функциональной значимости 

послелогов, союзов; частиц, междометий, модальных 

слов и совершенствование навыков их употребления в 

активной коммуникативной деятельности. Проведение 

морфологического анализа. 

 Синтаксис.Основные 

синтаксические единицы: 

слово, словосочетание и 

предложение. Синтаксис 

простого и сложного 

предложения. 

 3  Актуализация полученных ранее знаний об основных 

синтаксических единицах;  об особенностях и типах 

связи слов в предложении. Овладение знаниями о 

различных типах простого предложения в татарском 

языке. Соблюдение правильного порядка слов в 

предложении при устном и письменном высказывании. 

Изучение специфики синтаксиса сложного предложения 

(синтетическая и аналитическая связь между главным и 

придаточным предложениями). Продуктивное 

употребление изученных синтаксических единиц в 

различных по цели высказывания предложениях. 

Проведение синтаксического разбора различных 

предложений (простых и сложных). 

Текст. Понятие о тексте, 

его основные признаки 

(деление на значимые 

взаимосвязанные части). 

Тема, идея и микротема 

текста 

 4 Знакомство с понятием о тексте как о наиболее крупной 

синтаксической единице языка.  Выделение его 

основных  признаков; определение темы и идеи 

предложенных текстов; разделение данных текстов на 

микротемы; составление текстов из предложенных 

микротекстов.  

Средства связи отдельных  3  Определение  средств связи между разными частями 



предложений и частей 

текста. Абзац как средство 

достижения 

композиционно-

стилистической 

целостности текста. 

текста. Умение выделить абзац в прослушанном и 

письменном тексте. Проведение лингвистического 

анализа текста. 

    Функционально-

семантические типы речи: 

описание, суждение, 

осмысление. Структура 

текста. Составление плана 

и тезиса как средства 

обработки текста. 

 3  Выявление  различных типов текстов на основе 

прослушивания и письменных текстов. Выделение 

структурных особенностей текста. Умение составить 

план по прочитанному (прослушанному) тексту. 

Оформление  краткого содержания устного или 

письменного текста в форме тезиса..  

 Анализ текста с учетом его 

тематики, основной идеи и 

структуры. Деление текста 

на семантические части и 

составление его плана. 

Создание текстов, 

различных по жанру и 

стилям с соблюдением 

соответствующих норм 

(последовательность, 

взаимосвязь частей, 

соответствие выбранной 

теме). Оценка, исправление 

устной и письменной речи, 

составление ее плана и 

тезиса 

 3  Умение анализировать прослушанный или письменный 

текст с точки зрения его темы, идеи и структуры. 

Соблюдение при составлении текста необходимых норм 

(соответствие теме, последовательность и взаимосвязь 

значимых частей). Умение оценить и исправить свой 

текст и текст своих товарищей в соответствии с 

литературными нормами современного татарского языка. 

Прямая и косвенная речь. 3 Систематизация знаний о прямой и косвенной речи. 

Умение составлять устные и письменные высказывания с 

использованием прямой и косвенной речи. Актуализация 

знаний о разнообразных случаях постановки знаков 

препинаний при прямой и косвенной речи. Внесение 

необходимых изменений при конструировании прямой 

речи – в косвенную, косвенной речи – в прямую. 

Пунктуация. 3 Систематизация знаний о пунктуации. Определение 

трудных случаев постановки знаков препинаний при 

обособленных членах предложений, в сложных 

конструкциях.  Выделение границ предложений в 

сложноподчиненных предложениях. Понимание роли 

интонации при постановке знаков препинаний. 

Стилистика  и культура 

речи.Функциональные 

стили татарского 

литературного языка. 

3 Систематизация полученных знаний по стилистике. 

Понимание роли соблюдения культуры речи в жизни  

человека. Выделение случаев несоблюдения норм речи  в 

устных и письменных высказываниях. Умение 

составлять различные деловые бумаги. Определение 

стиля предложенного текста (устного и письменного 

Развитие речи 4 Работа над текстом: озаглавливание, составление планов 

к предложенным текстам. Создание собственных текстов 

по предложенным  темам. 



Всего  34  

                                                                                   

Календарно – тематическое планирование    в 10 классе 

 

№ Дәреснең темасы  Сәгать 

са ны 

Үткәрү вакыты 

план фак 

1. Тел – аралашу чарасы/ Язык – средство общения     1    

2. Телнең төп функцияләре/ Основные функции языка    1    

3. Шәхесне формала штыру да ана теле нең роле/ Роль род 

ного языка в форми ровании личности человека 

1    

4. Телләрнең классификациясе/ Классификация языков 1    

5 Төрки телләр/ Тюркские языки 1    

6 Төрки телләр арасы нда татар теле/ Тата рский язык 

среди тюркских языков 

1.    

 7 Татар теле турында гомуми мәгълүмат /Общие сведе ния 

о татарском языке 

1    

8 Татар теле белеме нең төп бүлекләре. 

Фонетика/Основные разделы татарско го языка: 

Фонетика 

1    

9  Лексикология 1    

10  Сүз ясалышы / Словообразование 1     

11 Грамматика (морфо логия һәм синтак сис)/  Грамматика 

(морфология и синтаксис) 

1.    

12 Орфография һәм пу нктуация/Орфогра фия и 

пунктуация 

1    

13 Фонетика.Орфоэ 

пия. Графика. 

1     

14 Аваз/Звук.   1    

15 Фонема Диктант 1    

16 Хаталар өстендәэш Сузык һәм тартык авазларның 

сөйләм дә үзгәрүе/ Измене ния гласных и согласных. 

1    

17 Сүз басымы /Транс криби рование слов. Ударение. 1     

18  Интонация. 1    

19 Орфоэпия. 1    

20 Орфография һәм аның принципла ры/Орфография и его 

принципы. 

1    

21 Сүзләрнең лексик мәгънәсе/Лексикология.Лексическое 

значение слова 

1    

22 Бер һәм күпмәгънә ле сүзләр/Многоз начность слова 1    

23 Сүзләрнең туры һәм күчерелмә мәг ънәләре/ Прямое и 

переносное значе ние  слов. 

1    

24 Этимология төшен чәсе/ Понятие об этимологии 1    

25 Фразеологизмнар/ Фразеологизмы. 1    

26 Лексикография. 1    



27 Сүз ясалышы ысул лары/Морфемика и 

словообразование 

1    

28 Сүзнең морфема төзелеше /Особен ности морфемного 

строя татарского языка. 

1    

29 Татар теленең сүз төзелеше үзенчә лекләре/ Способы 

словообразования.    

1    

30 Текст. 1    

31 Сөйләммнең семан 

тиктөре/Функциональносемантические типы речи 

диктант 

1    

32  Хаталар өстендә эш.Туры һәм кыек сөйләм/Прямая и 

косвенная речь.  

1    

33  Пунктуация.  1    

34 Сөйләм культурасы һәм стилистикасы/ Стилистика  и 

культура речи. 

1     

35 Татар әдәби теле  стиле/  стили татарс кого 

литературного языка.  

1   

 

                                                                                   

 

 

 

 



Календарно – тематическое  планирование   

 в 11  классе 

 

 

№

п/

п 

 

             Дәреснең темасы/Тема урока 

Сәга 

тъ 

саны 

Үткәрү вакыты/дата 

проведения 

План 

буенча 

/по 

плану 

фак 

1. Грамматика турында гому ми төшенчә. Грамматика 

ның бүлекләре./Граммати ка. Понятие о грамматике. 

Разделы грамматики     

1 

 

  

  

 

2. Грамматика турында гому ми төшенчә. Грамматика 

ның бүлекләре./ Граммати ка. Понятие о грамматике. 

Разделы грамматики     

1 

 

 

  

  

 

3.  Морфология.Татар теле нең сүз төркемнәре.Морфо 

логик анализ/Морфология. Части речи в татарс ком 

языке. Морфологичес кий  разбор различных частей 

речи. 

1 

 

 

    

4. Татар теленең сүз төр кемнәре. Морфологик 

анализ/.Части речи в татарском языке. Морфо 

логический  разбор различных частей речи. 

1   

 

  

 

5 Татар теленең сүз төр кемнәре. Морфологик 

анализ/.Части речи в татарском языке. Морфо 

логический  разбор различных частей речи. 

1   

 

  

 

6 Синтаксис.Төп синтак сик берәмлекләр: сүз, сүз тезмә 

һәм җөмлә. Гади һәм катлаулы җөмлә синтаксисы / 

Синтаксис.                 Основные синтакси ческие 

единицы: слово, словосочетание и пред ложение. 

Синтаксис простого и сложного предложения. 

1.  

 

  

 

 7 Төп синтаксик берәмлек ләр: сүз, сүз тезмә һәм җөмлә. 

Гади һәм катлау лы җөмлә синтаксисы /                   

Основные синтаксичес кие единицы:слово,слово 

сочетание ипредложение. Синтаксис простого и 

сложного предложения   

1    

8 Төп синтаксик берәмлек ләр: сүз, сүз тезмә һәм җөмлә. 

Гади һәм катлау лы җөмлә синтаксисы /.                 

Основные синтаксичес кие единицы:слово,слово 

сочетание и предложе ние. Синтаксис простого и 

сложного предложения  

1  . 

  

 

9 Текст.Текст турында төшенчә, аның төп билге ләре. / 

Текст. Понятие о тексте, его основные приз наки 

(деление на значи мые взаимосвязанные части). Тема, 

идея и микротема текста 

1   

  

 

10 Текст турында төшенчә, аның төп билгеләре./ Понятие 

о тексте, его основные признаки (деле ние на значимые 

взаимо связанные части). Тема, идея и микротема 

текста 

1      

11 Текст турында төшенчә, аның төп билгеләре./ Поня тие 

о тексте, его основные признаки (деление на зна чимые 

взаимо связанные части).Тема, идея и микротема 

1.   

  

 



текста 

12 Текст турында төшенчә, аның төп билгеләре./ Понятие 

о тексте, его основные признаки (деле ние на значимые 

взаимо связанные части). Тема, идея и микротема 

текста   

1   

  

 

13 Текст өлешләренең элемтә чаралары. Абзац текстның 

композицион-стилистик бөтенлегенә ирешү чарасы 

/Средства связи отдельных предложений и частей 

текста. Абзац как средство достижения композицион 

но-стилистической целостности текста. 

1    

  

 

14 Текст өлешләренең элемтә чаралары. Абзац текстның 

композицион-стилистик бөтенлегенә ирешү чарасы 

/Средства связи отдельных предложений и частей 

текста. Абзац как средство достижения композицион 

но-стилистической целостности текста. 

1   

  

 

15 Текст өлешләренең элемтә чаралары. Абзац текстның 

композицион-стилистик бөтенлегенә ирешү чарасы 

/Средства связи отдельных предложений и частей 

текста. Абзац как средство достижения композицион 

но-стилистической целостности текста. 

1   

  

 

16 Сөйләмнең функциональ-семантик төрләре: тасвир лау, 

фикерләү, фикерләү. Текст структурасы./ Функ 

ционально-семантические типы речи: описание, суж 

дение, осмысление. Струк тура текста. Составление 

плана и тезиса как средс тва обработки текста.  

1    

  

 

17 Сөйләмнең функциональ-семантик төрләре: тасвир лау, 

фикерләү, фикерләү. Текст структурасы./ Функ 

ционально-семантические типы речи: описание, суж 

дение,осмысление. Струк тура текста. Составление 

плана и тезиса как средства обработки текста. 

1    

18  Сөйләмнең функциональ-семантик төрләре: тасвир 

лау, фикерләү, фикерләү. Текст структурасы./ Функ 

ционально-семантические типы речи:описание, суж 

дение,осмысление.Структура текста. Составление 

плана и тезиса как средства обработки текста. 

1      

19 Текстның тематикасын 

төп идея һәм структура сын исәпкә алып анализ лау, 

семантик өлешләренә бүлү һәм аның планын тө зү 

/Анализ текста с учетом его тематики, основной идеи и 

структуры Деление текста на семантические части и 

составление его плана 

1     

20  Текст турында төшенчә, аның төп билгеләре /Создание 

текстов, различных по жанру и стилям с соблюдением 

соответствующих норм (последовательность, 

взаимосвязь частей, соответствие выбранной теме). 

1    

21  Үзең төзегән текстны һәм иптәшләреңнекен бәяләү 

һәм төзәтү/ 

Оценка, исправление устной и письменной речи, 

составление ее плана и тезиса 

1    

22   Туры һәм кыек сөйләм./Прямая и косвенная речь. 1    

23 Туры һәм кыек сөйләм./  Прямая и косвенная речь. 1    



  

24 Туры һәм кыек сөйләм./ Прямая и косвенная речь. 1   

  

 

25  Пунктуация. 1    

26  Пунктуация. 1    

27  Пунктуация. 1    

28 Сөйләм культурасы һәм стилистикасы.Татар әдәби 

теленең функциональ стильләре /Стилистика  и 

культура речи. Функцио нальные стили татарского 

литературного языка 

1   

   

 

29  Сөйләм культурасы һәм стилистикасы.Татар әдәби 

теленең функциональ стильләре /Стилистика  и 

культура речи. Функцио нальные стили татарского 

литературного языка  

1   

  

 

30  Сөйләм культурасы һәм стилистикасы.Татар әдәби 

теленең функциональ стильләре /Стилистика  и 

культура речи. Функцио нальные стили татарского 

литературного языка  

1    

31 Сөйләм үстерү/ Развитие речи 1    

32 Сөйләм үстерү/ Развитие речи 1    

  

 

33 Сөйләм үстерү/ Развитие речи 1   

  

 

34 Сөйләм үстерү/ Развитие речи 1   

  

 

 

 


